
FireCuda SE SSD QSG (Generic)

EN   WWW.SEAGATE.COM
• Intended for desktop PCs.
• FireCuda Special Edition SSD’s heatsink is 

pre-installed and should not be removed as it 
can damage the SSD.

• With the heatsink, the product exceeds 
standard M.2 dimensions.  Verify that your 
system provides enough space for installation.

• M.2 connectors H3.2 and above are 
recommended for an SSD with a heatsink. 

Review details of your FireCuda Special Edition 
SSD’s warranty by opening the Seagate Limited 
Warranty Statement on your drive or go to  
www.seagate.com/warranty. To request 
warranty service, contact an authorized Seagate 
service center or refer to www.seagate.com/
firecuda-se-ssd for more information regarding 
customer support within your jurisdiction. 

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE 
This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 

CLASS B 
This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference 
in residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and 
on, the  user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the 

equipment and receiver. 
• Connect the equipment into an outlet  

on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made 
to this equipment may void the user’s authority 
to operate this equipment.

For Australian Customers Only.
Our goods come with guarantees that cannot 
be excluded unde r the Australian Consumer 

Law. You are entitled to a replacement or refund 
for a major failure and for compensation for any 
other reasonably foreseeable loss or damage. 
You are also entitled to have the goods repaired 
or replaced if the goods fail to be of acceptable 
quality and the failure does not amount to a 
major failure.    Revision - July 1, 2020
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Udskiftelige frontplader 

For detaljerede instruktioner, gå til 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Beregnet til stationære computere.
• FireCuda Special Edition SSDs kølelegeme er 

forudinstalleret og bør ikke fjernes, da det kan 
beskadige SSD’en.

• Med kølelegemet overstiger produktet 
standard M.2-dimensioner.   Kontroller, at  
dit system har plads nok til installationen.

• M.2-stik H3.2 og derover anbefales til en  
SSD med en køleplade. 

Se detaljerne for din FireCuda Special Edition 
SSD-garanti ved at åbne Seagate Limited 
Warranty Statement på dit drev eller gå til  
www.seagate.com/warranty. Kontakt et 
autoriseret Seagate-servicecenter for at anmode 
om garantiservice, eller gå til www.seagate.com/ 
firecuda-se-ssd for mere information vedrørende 
kundesupport i dit land.
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Blenden auswechseln 

Detaillierte Anweisungen finden Sie unter 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Für Desktop-PCs.
• Der Kühlkörper der FireCuda Special Edition 

SSD ist vormontiert und sollte nicht entfernt 
werden, da dies die SSD beschädigen kann.

• Mit dem Kühlkörper überschreitet das 
Produkt die Standardabmessungen von M.2. 
Stellen Sie sicher, dass Ihr System genügend 
Speicherplatz für die Installation bietet.

• Für eine SSD mit Kühlkörper werden M.2-
Anschlüsse H3.2 und höher empfohlen. 

Einzelheiten zur Garantie für Ihre FireCuda 
Special Edition SSD finden Sie in der Seagate 
Garantieerklärung zu Ihrer Festplatte oder auf 
www.seagate.com/warranty. Im Garantiefall 
wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes 
Seagate Servicecenter oder besuchen Sie  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd, wo Sie 
weitere Informationen über den Kundensupport 
in Ihrer Region erhalten.
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Cambiar las placas frontales

Para obtener instrucciones detalladas,  
visite www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Diseñado para PC de escritorio.
• El disipador de calor de la unidad FireCuda 

Special Edition SSD se encuentra 
preinstalado y no se debe retirar, ya que  
esto podría dañar dicha unidad SSD.

• Con el disipador de calor, el producto supera 
las dimensiones M.2 estándar.  Compruebe 
que el sistema tiene espacio suficiente para  
la instalación.

• Para una unidad SSD con disipador de calor, 
se recomienda emplear conectores M.2 
versión H3.2 y superiores. 

Revise los detalles de la garantía de su FireCuda 
Special Edition SSD abriendo la declaración de 

garantía limitada de Seagate que se encuentra 
en su unidad o visite www.seagate.com/
warranty. Para solicitar servicio técnico bajo  
la garantía, póngase en contacto con un centro  
de servicio autorizado de Seagate o visite  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd si desea 
obtener más información sobre el servicio 
técnico en su territorio.
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Changer les plaques frontales 

Pour obtenir des instructions détaillées, 
rendez-vous sur la page www.seagate.com/
firecuda-se-ssd
• Destiné aux PC de bureau.
• Le dissipateur thermique du disque FireCuda 

Special Edition SSD est préinstallé et ne doit 
pas être retiré, sous peine d’endommager le 
SSD.

• Avec le dissipateur thermique, le produit 
dépasse les dimensions standard d’un format 
M.2. Vérifiez que votre système dispose d’un 
espace suffisant pour l’installation.

• Des connecteurs M.2 H3.2 et supérieurs sont 
recommandés pour un SSD avec dissipateur 
thermique. 

Pour connaître les conditions de garantie de 
votre FireCuda Special Edition SSD, ouvrez la 
déclaration de garantie limitée Seagate sur votre 
disque ou consultez la page www.seagate.com/
warranty. Pour toute demande d’intervention 
sous garantie, contactez un centre de réparation 
agréé Seagate clientèle ou consultez le site 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd pour  
obtenir de plus amples informations sur  
le support clientèle dont vous dépendez.
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Sostituzione delle mascherine 

Per istruzioni dettagliate, visitare il sito  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Destinato ai PC desktop.
• Il dissipatore dell’unità FireCuda Special 

Edition SSD è preinstallato e non deve essere 
rimosso poiché si può danneggiare l’SSD.

• Con il dissipatore, il prodotto supera le 
dimensioni standard M.2. Verificare che il 
sistema disponga di spazio sufficiente per 
l’installazione.

• I connettori M.2 H3.2 e superiori sono 
consigliati per un SSD con dissipatore. 

Controllare i dettagli della garanzia del vostro 
FireCuda Special Edition SSD aprendo la Garanzia 
Limitata di Seagate Informativa presente sulla 
vostra unità o su www.seagate.com/warranty. 
Per richiedere un servizio coperto da garanzia 
contattare un centro di assistenza autorizzato 
Seagate o fare riferimento a www.seagate.com/
firecuda-se-ssd per maggiori informazioni in 
merito all’assistenza clienti presente nel vostro 
territorio.

NL   WWW.SEAGATE.COM

Faceplates verwisselen 

Ga voor gedetailleerde instructies naar  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Bedoeld voor desktop-pc’s.
• De koelplaat van de FireCuda Special Edition 

SSD is vooraf geïnstalleerd en mag niet 
worden verwijderd, aangezien dit de SSD  
kan beschadigen.

• Met de koelplaat overschrijdt het product 

de standaard M.2-afmetingen.  Controleer 
of uw systeem voldoende ruimte biedt voor 
installatie.

• M.2-connectoren H3.2 en hoger worden 
aanbevolen voor een SSD met een koelplaat. 

Meer informatie over de garantie op uw 
FireCuda Special Edition SSD vindt u door de 
garantieverklaring van Seagate Limited te openen 
op uw schijf of door naar www.seagate.com/ 
warranty te gaan. Om de garantieservice aan 
te vragen, kunt u contact opnemen met een 
erkend Seagate-servicecentrum of ga naar 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd voor meer 
informatie over klantenservice in uw regio. 
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Utskiftbare frontplater 

For detaljerte instruksjoner, gå til  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Beregnet for stasjonære PC-er.
• FireCuda Special Edition SSD-kjøleribben er 

forhåndsinstallert og bør ikke fjernes, ettersom 
den kan skade SSD-en.

• Med kjøleribben overskrider produktet 
standard M.2-dimensjoner. Kontroller at 
systemet gir nok plass til installasjon.

• M.2-kontakter H3.2 og nyere anbefales for  
en SSD med kjøleribbe. 

Se gjennom detaljene for garantien din ved å  
åpne Seagates begrensede garantierklæring 
på disken eller gå til FireCuda Special 
Edition SSD www.seagate.com/warranty. 
For å be om garantivilkår, kan du kontakte et 
autorisert Seagate-servicesenter eller gå til 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd for å få 
ytterligere informasjon angående kundestøtte 
innenfor jurisdiksjonen din.
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Wymiana panelu przedniego 
Aby uzyskać szczegółowe instrukcje, 
zapraszamy na stronę www.seagate.com/
firecuda-se-ssd.
• Przeznaczony dla komputerów stacjonarnych.
• Radiator do dysku FireCuda Special Edition 

SSD jest fabrycznie zainstalowany i nie należy 
go zdejmować, gdyż może to spowodować 
uszkodzenie dysku.

• Produkt z radiatorem przekracza standardowy 
rozmiar M.2. Sprawdź, czy w obudowie 
komputera jest wystarczająco dużo miejsca  
do zamontowania dysku.

• Do podłączenia dysków SSD z radiatorem 
zalecane są złącza M.2 H3.2 lub nowsze. 

Szczegółowe informacje dotyczące gwarancji 
można sprawdzić, otwierając Oświadczenie 
dotyczące ograniczonej gwarancji Seagate, 
lub na stronie FireCuda Special Edition SSD 
www.seagate.com/warranty. Aby skorzystać z 
usługi gwarancyjnej, należy skontaktować się z 
autoryzowanym serwisem Seagate lub odwiedzić 
stronę www.seagate.com/firecuda-se-ssd, gdzie 
można uzyskać dodatkowe informacje dotyczące 
obsługi klienta w danej lokalizacji.
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Faces variáveis 

Para obter instruções detalhadas, aceda 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Destinado a PCs de secretária.
• O dissipador de calor do FireCuda Special 

Edition SSD vem pré-instalado e não deve ser 
removido, uma vez que fazê-lo pode danificar 
o SSD.

www.seagate.com/firecuda-se-ssd
For detailed instructions, go to
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Vaihdettavat etulevyt 

Katso tarkat ohjeet osoitteesta  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Tarkoitettu pöytätietokoneille.
• FireCuda Special Edition SSD:n 

jäähdytyselementti on esiasennettu, eikä  
sitä saa poistaa, sillä SSD voi vahingoittua.

• Jäähdytyselementillä varustettu tuote 
ylittää M.2:n vakiomitat. Varmista, että 
järjestelmässäsi on tarpeeksi tilaa  
asennusta varten.

• M.2:n H3.2-liittimiä ja uudempia suositellaan 
SSD:lle, jossa on jäähdytyselementti.

Tarkista FireCuda Special Edition SSD -takuusi 
tiedot avaamalla asemalla oleva Seagaten 
rajoitetun takuun lausunto tai vierailemalla 
osoitteessa www.seagate.com/warranty. 
Jos haluat pyytää takuupalvelua, ota yhteys 
valtuutettuun Seagate-huoltokeskukseen tai 
vieraile osoitteessa www.seagate.com/firecuda-
se-ssd, josta löydät lisätietoja oman alueesi 
asiakastuesta.
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Utbytbara frontplattor 

För detaljerade instruktioner, gå till 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Avsedd för stationära datorer.
• FireCuda Special Edition SSD:s kylfläns är 

förinstallerad och bör inte tas bort eftersom 
det kan skada SSD:n.

• Med kylflänsen överstiger produkten M.2-
standardmått. Kontrollera att ditt system har 
tillräckligt med utrymme för installation.

• M.2-kontakter H3.2 och högre rekommenderas 
för en SSD med kylfläns.

Se mer information om din FireCuda Special 
Edition SSD-garanti genom att öppna 
meddelandet om Seagates begränsade garanti 
på din enhet eller gå tillwww.seagate.com/
warranty. För att begära service under garantin, 
kontakta ett auktoriserat Seagate-servicecenter 
eller se www.seagate.com/firecuda-se-ssd  
för mer information om kundsupport inom  
din jurisdiktion. 
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Changing faceplates 
Podrobné pokyny najdete na webové stránce 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd. 
• Určeno pro stolní počítače.
• Chladič SSD FireCuda Special Edition je 

předinstalován a neměl by být vyjímán, 
protože by mohlo dojít k poškození SSD.

• S chladičem produkt překračuje standardní 
rozměry M.2. Ověřte, zda váš systém 
poskytuje dostatek místa pro instalaci.

• Pro SSD s chladičem se doporučují M.2 
konektory H3.2 a vyšší.

Chcete-li si prohlédnout podrobnosti své 
záruky FireCuda Special Edition SSD, otevřete 
Prohlášení o omezené záruce Seagate Limited 
Warranty Statement na své jednotce, anebo 
přejděte na stránku www.seagate.com/warranty. 
Chcete-li nárokovat záruční servis, obraťte se na 
autorizované servisní středisko Seagate, anebo 
na stránce www.seagate.com/firecuda-se-ssd 
získáte další informace týkající se zákaznické 
podpory ve vaší jurisdikci.
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Αλλαγή προσόψεων
Για λεπτομερείς οδηγίες, μεταβείτε στη 
διεύθυνση www.seagate.com/firecuda-
se-ssd.
• Προορίζεται για προσωπικούς υπολογιστές.
• Η ψύκτρα του SSD FireCuda Special Edition 

είναι προεγκατεστημένη και δεν πρέπει να 
αφαιρεθεί, καθώς μπορεί να προκαλέσει  
ζημιά στο SSD.

• Με την ψύκτρα, το προϊόν υπερβαίνει τις 
τυπικές διαστάσεις M.2. Βεβαιωθείτε ότι 
το σύστημά σας παρέχει αρκετό χώρο για 
εγκατάσταση.

• Για SSD με ψύκτρα, συνιστώνται οι σύνδεσμοι 
M.2 H3.2 και άνω.

Δείτε τις λεπτομέρειες της εγγύησης του 
FireCuda Special Edition SSD σας ανοίγοντας  
τη Δήλωση Περιορισμένης Εγγύησης της 
Seagate στη μονάδα σας ή μεταβείτε στη 
διεύθυνση www.seagate.com/warranty. Για  
την αίτηση υπηρεσίας εγγύησης, επικοινωνήστε 
με ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο εξυπηρέτησης  
της Seagate ή ανατρέξτε στη διεύθυνση  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την 
υποστήριξη πελατών στην περιοχή σας. 
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Előlapok cseréje 
A részletes instrukciókért látogassa meg a 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd. 
• Asztali PC-k számára készült.
• A FireCuda Special Edition SSD hűtőbordája 

előre telepítve van, és nem szabad eltávolítani, 
mert akkor megsérülhet az SSD.

• A hűtőbordával együtt a termék meghaladja 
a szabványos M.2 méreteket. Ellenőrizze, 
hogy a rendszerben van-e elegendő hely a 
telepítéshez.

• A hűtőbordával ellátott SSD-hez H3.2 és újabb 
M.2 csatlakozók ajánlottak.

A garanciára vonatkozó részletes 
információkért nyissa meg a Seagate korlátozott 
garancianyilatkozatát a meghajtón, vagy lépjen a 
www.seagate.com/warranty oldalra. Ha garanciás 
szervizelést szeretne kérni, forduljon egy hivatalos 
Seagate szervizközponthoz, vagy olvassa el  
a következő oldalon található információkat:  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd az 
Ön régiójában elérhető ügyféltámogatási 
lehetőségekről.
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Ön yüzlerin değiştirilmesi 
Ayrıntılı talimatlar şu adrese gidin:  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd
• Masaüstü bilgisayarlar için tasarlanmıştır.
• FireCuda Special Edition SSD’nin soğutucusu, 

takılı olarak gelmektedir ve SSD’ye zarar 
verebileceğinden çıkarılmamalıdır.

• Ürün, soğutucu ile birlikte standart M.2 
boyutlarını aşar. Sisteminizin kurulum için 
yeterli alan sağladığını doğrulayın.

• Soğutuculu SSD için M.2 konektörleri H3.2  
ve üstü önerilir.

Garantinizin detaylarını incelemek için 
sürücünüzün üzerindeki Seagate Sınırlı Garanti 
Bildirimini açın ya da FireCuda Special Edition 
SSD’a gidin www.seagate.com/warranty. 
Garanti hizmeti istemek için, yetkili bir Seagate 
hizmet merkezi ile iletişime geçin ya da 
bölgenizdeki müşteri desteği hakkında daha 

fazla bilgi için www.seagate.com/firecuda-se-
ssd adresine başvurun. 
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Mengganti faceplate 

Untuk instruksi mendetail, buka  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Ditujukan untuk PC desktop.
• Heatsink FireCuda Special Edition SSD 

telah dipasang sebelumnya dan tidak boleh 
dilepaskan karena dapat merusak SSD.

• Dengan heatsink, produk melebihi dimensi 
M.2 standar. Pastikan sistem Anda 
menyediakan cukup ruang untuk instalasi.

• Sebaiknya gunakan konektor M.2 H3.2 dan 
yang lebih baru untuk SSD dengan heatsink.

Tinjau kembali detail garansi FireCuda 
Special Edition SSD Anda dengan membuka 
Pernyataan Garansi Terbatas Seagate untuk 
hard disk Anda atau kunjungi www.seagate.com/ 
warranty. Untuk meminta servis garansi, kontak 
service center resmi Seagate atau lihat  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd untuk  
info lebih lanjut mengenai dukungan  
pelanggan di daerah Anda. 
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更换面板 
有关详细说明，请访问 www.seagate.com/
firecuda-se-ssd。

• 适用于台式计算机。
• FireCuda Special Edition SSD 已预 

装散热器，不应拆除，因为那样可能会损
坏 SSD。

• 加上散热器，产品会超出标准的 M.2 尺寸。  
验证系统，确保可提供足够的安装空间。

• 对于带散热器的 SSD，推荐使用 M.2 连接器 
H3.2 及更高版本。

通过打开您的硬盘上“Seagate 有限保修声明”
查看您的 FireCuda Special Edition SSD 的保修，
或者访问 www.seagate.com/warranty。要申请保
修服务，请联系授权的 Seagate 服务中心或参考 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd 了解更多 
有关您所在地区客户支持的信息。
有关合规信息，请访问 www.seagate.com/
manuals/firecuda-se-ssd。
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更換面板 
如需詳細說明，請至 www.seagate.com/
firecuda-se-ssd。

• 適用於桌上型電腦。
• FireCuda Special Edition SSD的散熱器已預先

安裝，不應取下，否則將會損壞SSD。
• 帶有散熱器的產品超出了標準的M.2  

尺寸。 確認您的系統是否具備足夠的安裝空間。
• 對於帶散熱器的SSD，建議使用M.2連接器H3.2

及更高版本。
透過開啟磁碟機上的 Seagate 有限保固聲明或
前往 www.seagate.com/warranty 檢閱您的 
FireCuda Special Edition SSD 保固的詳細資料。 
若要申請保固服務，請聯絡授權的 Seagate 服務 
中心，或前往 www.seagate.com/firecuda-se-ssd  
了解在您所在轄區獲取客戶支援的詳細資訊。
有關合規資訊，請造訪 www.seagate.com/
manuals/firecuda-se-ssd。
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페이스플레이트 변경
자세한 지침은 www.seagate.com/firecuda-
se-ssd에서 확인할 수 있습니다.
• 데스크톱 PC용

• FireCuda Special Edition SSD의 방열판은 사전 
설치되어 있으며, SSD가 손상될 수 있으므로 
제거하면 안 됩니다.

• 방열판이 있는 본 제품은 표준 M.2 치수보다 
큽니다. 시스템에 충분한 설치 공간이 있는지 
확인하십시오.

• 방열판이 있는 SSD에는 M.2 커넥터 H3.2 이상이 
권장됩니다.

해당 드라이브에 관한 Seagate Limited Warranty 
Statement를 열어 FireCuda Special Edition 
SSD의 보증에 관한 세부 정보를 확인하거나  
www.seagate.com/warranty로 이동하십시오. 
보증 서비스를 요청하려면 공인 Seagate 서비스 
센터에 연락하거나 www.seagate.com/firecuda-
se-ssd를 통해 해당 관할 구역 내 고객 지원에 관한 
자세한 내용을 참조하십시오. 
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フェイスプレートの変更 
詳細な手順については、 www.seagate.com/
firecuda-se-ssd を参照してください。
• デスクトップ PC を対象としています。
• FireCuda Special Edition SSD のヒートシンク

はあらかじめ取り付けられています。SSD に損傷
を与える可能性があるため取り外さないでくだ
さい。

• ヒートシンクを使用すると、製品は標準の M.2 寸
法より大きくなります。 システムにインストール用
の十分なスペースがあることを確認してください。

• ヒートシンク付きの SSD には、M.2 コネクタ 
H3.2 以降の使用が推奨されます。

FireCuda Special Edition SSD の保証に関する
詳細については、お使いのドライブの Seagate 
Limited Warranty 証明書をご確認いただくか、 
www.seagate.com/warranty をご参照ください。
保証サービスのご依頼は、Seagate 認定サービスセ
ンターにご連絡いただくか、ウェブサイト  
www.seagate.com/firecuda-se-ssd にてお住まい
の国や地域におけるカスタマーサポートについての
詳細情報をご確認ください。

この装置は、クラスB機器です。この装置は、住宅環
境で使用することを目的 としていますが、この装置
がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用され 
ると、受信障害を引き起こすことがあります。 
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さ
い。     VCCI一B

China RoHS 2 table
China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective 
July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in 
Electrical and Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product’s 
Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Marking for the 
Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and Electrical Products, SJT 11364-2014.

中国 RoHS 2 是指 2016 年 7 月 1 日起施行的工业和信息化部令第 32 号“电力电子产品限制使用有害物质管理办法”。为
了符合中国 RoHS 2 的要求，我们根据“电子电气产品有害物质限制使用标识”(SJT 11364-2014) 确定本产品的环保使用
期 (EPUP) 为 20 年。

Taiwan RoHS table
Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI’s) requirements in standard 
CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic equipment. 
Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in  
Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant.
The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.
台灣 RoHS 是指台灣標準局計量檢驗局 (BSMI) 對標準 CNS 15663 要求的減排電子電氣設備限用化學物質指引。 
從2018年1月1日起，Seagate 產品必須符合 CNS 15663 第 5 節「含有標示」要求。本產品符合台灣 RoHS。
下表符合第 5 節「含有標示」要求。

OOOOOX
OOOOOX
OOOOOX

Hazardous Substances有害物质

Part Name (Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBDE)
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印刷电路板组装
机箱
散熱片

PCBA
Chassis
Heatsink

本表格依据 SJ/T ����� 的规定编制。
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014
O: 表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T ����� 规定的限量要求以下。
O: Indicates that the hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T26572.
X: 表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T ����� 规定的限量要求。
X: Indicates that the hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of GB/T26572.

部件名称

OOOOOO
OOOOOO
OOOOOO
OOOOO—
OOOOO—

限用物質及其化學符號
產品名稱：固態硬碟，型號：STA���

Unit

Product Name: FireCuda Special Edition SSD, Model: STA025
Restricted Substance and its chemical symbol

(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBDE)單元
電容
動態隨機存取記憶體
接口控制器
印刷電路板總成
散熱片

Capacitor
DRAM
Interface Controller
PCB Assembly
Heatsink

備考�.“超出�.� wt %”及“超出�.�� wt %”係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference 
percentage value of presence condition.
備考�.“O”係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2. “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
備考�.“—”係指該項限用物質為排除項目。
Note 3. “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

鉛 汞 鎘 六價鉻 多溴聯苯 多溴二苯醚

QUICK START GUIDE

HURTIG STARTVEJLEDNING

SCHNELLSTARTANLEITUNG

GUÍA DE INICIO RÁPIDO

GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE

GUIDA DI AVVIO RAPIDO

SNELSTARTHANDLEIDING

HURTIGVEILEDNING

SZYBKIE WPROWADZENIE

GUIA DE INÍCIO RÁPIDO

КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

PIKAOPAS

SNABBGUIDE

RYCHLÝ PRŮVODCE SPUŠTĚNÍM
ΟΔΗΓΟΣ ΓΡΗΓΟΡΗΣ ΕΚΚΙΝΗΣΗΣ
ÜZEMBE HELYEZÉSI ÚTMUTATÓ
HIZLI BAŞLANGIÇ KILAVUZU
PANDUAN MEMULAI CEPAT

快速入门指南
快速入門指南
퀵 스타트 가이드
クイック スタート ガイド

PCIe Gen4 NVMe™ SSD + Heatsink

FireCuda® 
Special Edition SSDwww.seagate.com/rescue

• Com o dissipador de calor, o produto 
excede as dimensões padrão M.2. Verifique 
que o seu sistema possui espaço suficiente 
para a instalação.

• Recomendam-se os conectores M.2 H3.2  
e superiores para um SSD com dissipador 
de calor. 

Analise os detalhes da garantia do seu FireCuda 
Special Edition SSD abrindo a Declaração de 
garantia limitada do Seagate em seu disco ou 
em www.seagate.com/warranty. Para solicitar 
o serviço de garantia, entre em contato com 
um centro de serviço autorizado da Seagate ou 
consulte www.seagate.com/firecuda-se-ssd para 
obter mais informações em relação ao suporte ao 
cliente em sua jurisdição.
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Faces variáveis

Para obter instruções detalhadas, vá para 
www.seagate.com/firecuda-se-ssd.
• Destinado a computadores desktop.
• O dissipador de calor do FireCuda Special 

Edition SSD é pré-instalado e não deve ser 
removido, pois pode danificar o SSD.

• Com o dissipador de calor, o produto excede 
as dimensões padrão M.2. Verifique se o 
seu sistema tem espaço suficiente para 
instalação.

• Os conectores  M.2 H3.2 e superiores são 
recomendados para um SSD com dissipador 
de calor. 

Reveja os detalhes da garantia do seu FireCuda 
Special Edition SSD ao abrir a Declaração de 
garantia limitada da Seagate em sua unidade 
ou vá para www.seagate.com/warranty. Para 
requisitar o serviço de garantia, entre em contato 
com um centro de serviço Seagate autorizado ou 
consulte www.seagate.com/firecuda-se-ssd para 
obter mais informações sobre suporte ao cliente 
na sua jurisdição.
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Замена лицевых панелей 
Для получения подробных инструкций 
перейдите по ссылке www.seagate.com/
firecuda-se-ssd.
• Предназначен для настольных ПК.
• На FireCuda Special Edition SSD установлен 

радиатор, и его не следует снимать во 
избежание повреждения SSD.

• Ввиду наличия радиатора размеры 
продукта превышают стандартные 
размеры M.2. Убедитесь, что в  
вашей системе достаточно места  
для установки.

• Для SSD с радиатором рекомендуются 
разъемы M.2 H3.2 и выше.

Чтобы просмотреть подробную информацию 
о гарантии на FireCuda Special Edition SSD, 
откройте на накопителе файл с заявлением 
об ограниченной гарантии Seagate или 
перейдите по ссылке www.seagate.com/ 
warranty. За предоставлением гарантийного 
обслуживания, обратитесь в уполномоченный 
сервисный центр компании Seagate или 
зайдите на сайт www.seagate.com/firecuda-
se-ssd, чтобы получить дополнительную 
информацию об обслуживании клиентов в 
вашем регионе.203997200C

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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